A Esgueva - Roade (Santo André) - Sobrado, 1980-01
Informante: Felisa (55)

Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricién: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina*
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T Golmar, Roade, Sobrado dos Monxes. Xaneiro 1980.

Sobrado I1,1,311. Felisa 585.
L: 146b, 258.

V' 146b
Tefo unha herba na horta
que lle chaman balburifia
para contestar conmigho
telo color da morrifia.

17258
Anque tu padre me diera
cada dia sua onza,
eu a ti non te querfa
cara de pouca vergonza.

*Transcricién orixinal de Dorothé Schubarth publicada no Cancioneiro Popular Galego, recollido por Dorothé
Schubarth e Antén Santamarina, editado pola Fundacién Pedro Barrié de la Maza, Conde de Fenosa, no 1984.
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Golmar, Roade, Sobrado dos Monxes. Xaneiro 1980.
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Sobrado II,1,373.Felisa 55.
L: 24.

V124
Rivi rivi rivirola
si non queres calar chora.

*Transcricion orixinal de Dorothé Schubarth publicada no Cancioneiro Popular Galego, recollido por Dorothé
Schubarth e Antén Santamarina, editado pola Fundaciéon Pedro Barrié de la Maza, Conde de Fenosa, no 1984.
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